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21. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi seadlus
Sillamäe töölisalevi moodustamise kohta.

I
П.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrused.

22. Määrus kasvava metsa müügitaksidest —
Lisa.

23. Määrus Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures
asuva Eesti Vabariikliku Standardiseeri­
mise Komisjoni põhimääruse kinnitamise 
kohta. — Põhimäärus.

24. Määrus vanemate vastutuse kohta laste kooli­
kohustuse korratu täitmise eest.

25. Määrus Eesti NSV Põllumajandusliku Ühis­
tegevuse süsteemis kapitaalehituste ja 
kapitaalremondi alal kapitalimahutuste 
tiitelnimekirjade, projektide ja eelarvete 
kinnitamise korra muutmise kohta.

26. Määrus jalgrataste numbrimärkidega varusta­
mise määruse osalise muutmise kohta.

27. Määrus soodustuste kohta Isamaasõja rinne­
tel langenud ja teadmata kadunud sõja­
väelaste ja partisanide perekondadele.

28. Määrus täiendavate soodustuste kohta koha­
like maksude alal 1949. aastaks.

29. Määrus Eesti NSV Põllumajandusministee­
riumi kolleegiumi koosseisu kinnitamise 
kohta.

30. Määrus natsionaliseerimisele kuuluvate töös­
tusettevõtete nimestiku täiendamise 
kohta.

I.
21. Указ Президиума Верховного Совета Эстон­

ской ССР об отнесении селения Силла- 
мяэ к категории рабочих поселков.

П.
Постановления Совета Министров Эстонской 

ССР.
22. О таксах на древесину, отпускаемую на

корню. — Приложение.
23. Об утверждении Положения об Эстонской

республиканской комиссии по стандар­
тизации при Совете Министров Эстон­
ской ССР. — Приложение.

24. Об ответственности родителей за неаккурат­
ное посещение школы их детьми.

25. Об изменении порядка утверждения титуль­
ных списков капиталовложений, проек­
тов и смет по капитальному строитель­
ству и капитальному ремонту в системе 
Сельхозкооперации ЭССР.

26. О частичном изменении постановления о
снабжении велосипедов номерными зна­
ками.

27. О льготах семьям военнослужащих и парти­
зан, погибших и без вести пропавших 
на фронтах Отечественной войны.

28. О дополнительных льготах по местным на­
логам и сборам на 1949 год.

29. Об утверждении состава коллегии Мини­
стерства сельского хозяйства Эстонской
ССР.

30. О дополнении списка промышленных пред­
приятий, подлежащих национализации.



31. Määrus Paide linnas natsionaliseeritud ma­
jade nimestiku täiendamise kohta.

31. О дополнении списка домов, национализнро- 
ванньих в городе Пайде.

32, Määrus Aegviidu asulas natsionaliseeritud 
majade nimestiku täiendamise kohta.

32. 0 дополнении списка домов, национализиро­
ванных в поселке Аэгвийду.

33. Määrus Elva linnas natsionaliseeritud ma­
jade nimestiku täiendamise kohta.

33. О дополнении списка домов, национализиро­
ванных в городе Элва.

34. Määrus natsionaliseerimisele kuuluvate kau­
bandusettevõtete nimestiku täiendamise 
kohta.

34. О дополнении списка торговых предприя­
тий, подлежащих национализации.

35. Määrus natsionaliseerimisele kuuluvate töös­
tusettevõtete nimestiku täiendamise kohta.

35. О дополнении списка промышленных пред­
приятий, подлежащих национализации.

36. Määrus natsionaliseerimisele kuuluvate töös­
tusettevõtete nimestiku täiendamise kohta.

36. О дополнении списка промышленных пред­
приятий, подлежащих национализации.

L

ÜŽl. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

Sillamäe töölisalevi moodustamise kohta.

1. Kujundada Virumaal asuv Sillamäe asula 
samanimeliseks töölisaleviks, eraldades ta Virumaa 
koosseisust ja allutades Narva linnale.

2. Moodustada Sillamäe töölisalevis alevi töö­
rahva saadikute nõukogu.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
Esimees Ed. Päll.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
Sekretär V. Telling.

Tallinn, 6. jaanuaril 1949.

II
22, Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

määrus
kasvava metsa müügitaksidest.

Kooskõlas NSV Liidu Ministrite Nõukogu mää­
rusega 23. detsembrist 1948 nr. 4753 Eesti NSV 
Ministrite Nõukogu määrab:

1. Kehtestada alates 1. jaanuarist 1949:
a) taksid kasvava metsa müügiks metsavaruja­

tele vastavalt lisale;
b) kindlaks määrata 25% hinnaalandus metsa- 

taksidest parvetusrajоonides.
Märkus. Takside alandamisel parvetusra- 

joonides hinnatakse raiumiseks eraldatav mets 
lisas näidatud takside järgi, ja kogu puidu hin­
damise summast tehakse 25% mahahindlus.

2. Käesoleva määrusega kehtestatavad taksid 
laiendada metsamüügiks kolhoosidele ühiskondliku 
majandi vajadusteks.

21. Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 
об отнесении селения Силламяэ к категории рабо­

чих поселков.
1. Отнести селение Силламяэ Вирумаского 

уезда к категории рабочих поселков с сохране­
нием за ним прежнего наименования, выделив его 
из состава Вирумаского уезда и подчинив городу 
Нарва.

2. Образовать в рабочем поселке Силламяэ 
поселковый Совет депутатов трудящихся.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР Эд. П я л л ь.

л л и н г
Таллин, 6 января 1949 г.

Секретарь Президиума Верховного 
Совета Эстонской ССР В. Г е

32. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о таксах на древесину, отпускаемую на корню.
В соответствии с Постановлением Совета Ми­

нистров Союза ССР от 23 декабря 1948 г. № 4753 
Совет Министров Эстонской ССР постановляет:

1. Ввести в действие с 1 января 1949 г.:
а) таксы на древесину, отпускаемую на корню 

лесозаготовителям, согласно Приложению;
б) установить снижение такс на 25%' на древе­

сину в сплавных районах.
Примечани е. При снижении такс в 

сплавных районах отводимая в рубку древесина 
оценивается по таксам, указанным в Приложе­
нии, и с суммы оценки всей древесины делается 
25)% скидка.
2. Распространить таксы, вводимые настоящим 

Постановлением, на древесину, отпускаемую кол­
хозам для нужд общественного хозяйства.



3. Kehtestada alates 1. jaanuarist 1949 taksid 
kasvava metsa müügiks kohalikule elanikkonnale 
30% võrra suuremad metsavarujaile kehtestatud 
taksidest.

4. Kohustada 'kõiki mefcsavarumisorganisatsioone 
ja ettevõtteid, kes teostavad metsa varumist, maks­
ma 1949. aastal riigieelarve tuludesse kännuraha 
kasvava metsa eest, mis õn saadud tasuta 1949. a. 
metsaraiefondist, kuid õn jäetud 1948. aastal maha 
raiumata.

Mets, mis õn saadud 1949. a. metsaraiefondist ja 
õn maha raiutud tähendatud metsavarujate poolt 
1948. aastal, ei kuulu maksu alla.

5. Kohustada Eesti NSV Metsamajanduse Minis­
teeriumi koos Eesti NSV Metsa- ja Paberitööstuse 
Ministeeriumiga 10. veebruariks 1949 välja töötama 
ja esitama Eesti NSV Ministrite Nõukogule:

a) metsade jaotamise projekti metsa taksiliikide 
järgi, juhindudes lisas näidatud puidu veo­
kaugustest, mis õn arvatud metsast kuni üld­
kasutatava raudteeni või parvetusjõeni;

b) parvetusrajoonide nimekirja, kus kasvav mets 
tuleb hinnata punkt 1 lit. b tähendatud alan­
damise rakendamisega;

c) takside projekti metsaliikidele, mis kasvavad 
Eesti NSV territooriumil ja ei ole ette nähtud 
lisas;

d) takside projekti teisejärgulistele metsamater­
jalidele (oksad, hagu, näärikuused, kännud 
tõrvapõletamisefcs ja küttepuudeks, punumis- 
vitsad, niin, kasetoht tökati ajamiseks ja too­
dete valmistamiseks, koor jm.), mis müüakse 
varumiseks riiklikele, kooperatiivsetele ja 
ühiskondlikele organisatsioonidele, asutistele 
ja ettevõtetele, samuti kolhoosidele ja kohali­
kele elanikele.

Nimetatud taksid tuleb välja töötada vastavalt 
puidu uutele taksihindadele.

6. Tühistada kasvava metsa tasuta ja soodusta­
tud müük ministeeriumidele ja keskasutistele, üksi­
kutele ettevõtetele, organisatsioonidele, asutistele, 
kolhoosidele ja üksikutele kodanikele (välja arva­
tud müük põllumajandusliku ümberasumise puhul), 
mis õn ette nähtud üksikutes enne käesolevat mää­
rust avaldatud Eesti NSV valitsuse määrustes ja 
korraldustes.

7. Lugeda kehtetuks arvates 1. jaanuarist 1949 
Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrus 27. juunist 
1947 nr. 484 „Eesti NSV I ja П grupi metsade 
taksijärkudesse liigitamise ja põllumajanduslikele 
ühistuile ning kohalikele elanikele müüdava metsa 
taksihindade kohta" (Eesti NSV Teataja 1947, 18, 
170).

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees A. Veimer,

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass,

Tallinn, 31. detsembril 1948. Nr. 1202.

3. Установить с I января 1949 г. таксы на 
древесину, отпускаемую на корню местному на­
селению, на 30!%' выше такс, установленных для 
лесов аг от ов ителей.

4. Обязать все лесозаготовительные организа­
ции и предприятия, производящие заготовку леса, 
внести в 1949 году в доход государственного 
бюджета попенную плату за древесину на корню, 
полученную ими бесплатно из лесосечного фонда 
1949 г., но не вырубленную в 1948 году.

Древесина, полученная из лесосечного фонда 
1949 года, но вырубленная указанными лесозаго­
товителями в 1948 году, оплате не подлежит.

5. Обязать Министерство лесного хозяйства 
ЭССР совместно с Министерством лесной и бу­
мажной промышленности ЭССР к 10 февраля 
1949 г. разработать и представить Совету Ми­
нистров Эстонской ССР:

а) проект распределения лесов по лесотаксовым 
разрядам, руководствуясь указанными в 
Приложении расстояниями вывозки древе­
сины, исчисленными от квартала (урочища) 
до железной дороги общего пользования 
или до сплавной реки;

б) перечень сплавных районов, в которых дре­
весина на корню должна оцениваться с при­
менением норм снижения, указанных в 
пункте 1 лит. б;

в) проект такс на древесину лесных пород, 
произрастающих на территории Эстонской 
ССР и не предусмотренных в Приложении;

г) проект такс на второстепенные лесные мате­
риалы (сучья, хворост, хмыз, новогодние 
елки, пни на смолокурение и на топливо, 
прут для плетения, лыко, бересту для дег- 
текурения и на изделия, кору и т. д.), от­
пускаемые для заготовки государственным, 
кооперативным и общественным организа­
циям, учреждениям и предприятиям, а также 
колхозам и местному населению.

Указанные таксы должны быть разработаны 
применительно к новым таксовым ценам на дре­
весину.

6. Отменить бесплатный и льготный отпуск 
леса на корню министерствам и ведомствам, от­
дельным предприятиям, организациям, учрежде­
ниям, колхозам и отдельным гражданам (за ис­
ключением отпускаемого при сельскохозяйствен­
ном переселении), предусмотренный отдельными 
Постановлениями и распоряжениями Правитель­
ства ЭССР, изданными до настоящего Поста­
новления.

7. Считать утратившим силу с 1 января 1949 г. 
Постановление Совета Министров ЭССР от 
27 июня 1947 г. № 484 «О классификации лесов 
I и II группы Эстонской ССР по разрядам такс и 
отпускных цен на отпуск леса сельскохозяйствен­
ным товариществам и местному населению» (Ве­
домости ЭССР 1947 г. № 18, ст. 170).

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 31 декабря 1948 г. № 1202.



Lisa
Eesti NSV Ministrite Nõukogu

31. dets. 1948 määruse nr. 1202 juurde.

* Приложение
к постановлению CM Эстонской ССР 

от 31 декабря 1948 г. № 1202.

Taksihinnad kasvava metsa müügiks.
Таксы на древесину, отпускаемую на корню.

Liik Taksijärk
Veokaugus

(kilomeetrites)
jäme

Ühe tihumeetri hind (rublades)
Tarbepuit (kooreta) Küttepuit

keskmine peenike (koorega)
Порода Разряд такс Расстояние вывозки 

(в километрах)
Стоимость плотного кубометра, (в рублях) 

Деловая древесина (без коры) Дрова
крупная средняя мелкая (в коре)

1 2 3 4 5 6 7

Mänd I 0 kuni 4 . 38 30 26 15
Сосна от до

II 4,1 „ ю . 32 23 20 9
ni 10,1 „ 17 . 26 18 15 4
IV 17,1 „ 25 . 20 12 9 0,5
V 25,1 „ 35 .. 16 8 5 од

VI 35,1 „ 50 . 13 5 2 од
VII 50,1 ja enam . 10 2 1 од

и больше

Kuusk I 0 kuni 4 . 35 28 25 14
Ель от до

II 4,1 „ 10 . 29 21 19 8
ш 10,1 „ 17 . 23 16 13 3
IV 17,1 „ 25 . 17 10 8 0,3
V 25,1 „ 35 ., 13 6 4 0,1

VI 35,1 „ 50 . 10 3 1 од
VII 50,1 ja enam . 7 1 0,2 0,1

и больше

Lehis I 0 kuni 4 . 38 30 26 17
Лиственница от ДО

II 4,1 „ ю . 32 23 20 12
ni 10,1 „ 17 . 26 18 15 7
IV 17,1 „ 25 . 20 12 9 2
V 25,1 „ 35 . 16 8 5 1

VI 35,1 „ 50 . 13 5 2 0,2
VII 50,1 ja enam . 10 2 1 од

и больше

Seeder I 0 kuni 4 . 38 30 26 14
Кедр от ДО

ц 4,1 „ ю . 32 23 20 8
ni 10,1 „ 17 • 26 18 15 3
IV 17,1 „ 25 . 20 12 9 0,1
V 25,1 „ 35 . 16 8 5 0,1

VI 35,1 „ 50 . 13 5 2 0,1
VII 50,1 ja enam . 10 2 0,2 0,1



1 2 3 4 5 6 7

Nulg I 0 kuni 4 . 32 27 24 13
Пихта от до

II 4,1 „ ю . . 26 21 18 8
ni 10,1 „ 17 . . 21 15 13 2,5
IV 17,1 „ 25 . . 15 10 7 од
V 25,1 „ 35 . . 11 6 3 0,1

VI 35,1 „ 50 . . 8 3 0,5 0,1
VII 50,1 ja enam . 4 0,5 0,2 0,1

и больше

Kask I 0 kuni 4 . 37 28 23 17
Береза от до

II 4,1 „ ю . . 30 22 17 12
ш 10,1 „ 17 . . 25 16 11 7
IV 17,1 „ 25 . . 19 10 6 2
V 25,1 „ 35 . . 15 6 1,5 0,7

VI 35,1 „ 50 . . 12 3 0,5 од
VII 50,1 ja enam . 9 0,2 0,1 0,1

и больше

Haab I 0 kuni 4 . 30 25 22 14
Осина от до

II 4,1 и 10 . . 24 19 16 9
ш 10,1 „ 17 . . 19 13 11 4
IV 17,1 „ 25 . . 13 8 5 0,8
V 25,1 „ 35 . . 9 3,5 0,8 0,1

VI 35,1 „ 50 . . 6 0,6 0,4 0,1
VII 50,1 ja enam . 2,5 0,3 0,1 од

и больше

Tamm I 0 kuni 4 . . 82 56 32 17
Дуб от до

II 4,1 „ ю . . 75 50 25 12
Ш 10,1 „ 17 . . 70 44 19 8
IV 17,1 „ 25 . . 64 39 14 3
V 25,1 „ 35 . . 60 34 9 0,5

VI 35,1 „ 50 . . 57 31 6 ОД
VH 50,1 ja enam . 54 28 3,5 0,1

и больше

Pärri I 0 kuni 4 . 30 26 22 14
Липа от до

II 4,1 „ ю . . 24 20 16 9
IH 10,1 „ 17 • - 19 * 14 11 4
IV 17,1 „ 25 . . 13 8 5 0,8
V 25,1 „ 35 . . 9 4 0,8 0,1

VI 35,1 „ 50 . . 6 0,8 0,4 0,1
VII 50,1 ja enam . 2,5 0,4 0,2 0,1

и больше

Pöökpuu I 0 kuni 4 . 66 48 28 18
Бук от до

H 4,1 „ ю . . 60 41 21 13
ni 10,1 „ 17 . . 54 36 16 8
IV 17,1 „ 25 . . 49 30 10 2,5
V 25,1 „ 35 . . 45 26 6 0,5

VI 35,1 „ 50 . . 42 23 3 0,1
vn 50,1 ja enam . 39 20 0,5 0,1



3 4 5

Saar
Ясень

I 0 kuni 4 .
от до

82 56 32 17

и 4,1 „ 10 . . . 75 50 25 12
Ш 10,1 „ 17 . . . 70 44 19 8
IV 17,1 „ 25 . . . 64 39 14 3
V 25,1 „ 35 . . . 60 34 9 0,5

VI 35,1 „ 50 . . . 57 31 6 ОД
VII 50,1 ja enam . 

и больше
54 28 3,5 0,1

Vaher I 0 kuni 4 . 79 52 29 18
Клен от до

П 4,1 „ 10 . . . 73 46 23 13
ni 10,1 „ 17 . . . 67 40 17 8
IV 17,1 „ 25 . . . 62 35 11 3
V 25,1 „ 35 . . . 57 30 7 0,5

VI 35,1 „ 50 . . . 54 27 4 0,1
VII 50,1 ja enam . 51 24 1 0,1

и больше

Valge pöökpuu 
Граб

I 0 kuni 4 .
от до

71 , 50 29 21

II 4,1 „ 10 . . . 65 43 23 16
ni 10,1 „ 17 .. . . 60 38 17 11
IV 17,1 „ 25 . . . 54 32 11 5
V 25,1 „ 35 . . . 50 28 7 1,5

VI 35,1 „ 50 . . . 47 25 4 1
VII 50,1 ja enam . 

и больше
44 22 1 0,1

Lepp I 0 kuni 4 . 31 26 23 15
Ольха

II
от до

4,1 „ 10 . . . 25 20 17 10
ni 10,1 „ 17 . . . 19 14 11 5
IV 17,1 „ 25 . . . 14 8 5 0,5
V 25,1 „ 35 . . 9 4 1 ОД

VI 35,1 „ 50 . . . 6 1 0,6 0,1
VII 50,1 ja enam . 3,5 0,4 0,2 0,1

и больше

Märkus. Kõigi jämedate puuliikide hulka 
kuuluvad puud jämedusega (paku ülemine ots, 
kooreta) 25 ism ja enam; keskmiste hulka — 
jämedusega 13 kuni 24 sm ja peenikese puuliigi 
hulka — jämedusega 3—12 sm.

Примечание. Для всех пород к крупной 
древесине относится лес с диаметром (в верх­
нем торце без коры) от 25 om и больше, к сред­
ней с диаметром от 13 до 24 см и к мелкой с 
диаметром от 3 до 12 см.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veider pass.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.



23. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures asuva 
Eesti Vabariikliku Standardiseerimise Komis­

joni põhimääruse kinnitamise kohta.
Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:
Kinnitada Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures 

asuva Eesti Vabariikliku Standardiseerimise 
Komisjoni põhimäärus vastavalt lisale.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees А. V e i m e r.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderp-ass.

Tallinn, 30. detsembril 1948. Nr. 1193.

Lisa
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

30. dets. 1948 määruse nr. 1193 juurde.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures asuva 
Eesti Vabariikliku Standardiseerimise 

Komisjoni 
põhimäärus.

1. Eesti Vabariiklik Standardiseerimise Komis­
jon asub Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures.

2. Eesti Vabariiklik Standardiseerimise Komisjon 
õn vabariiklik standardiseerimise organ ning tema 
ülesandeks õn vabariiklike tehniliste tingimuste 
väljatöötamise organiseerimine ja ettenähtud kor­
ras kinnitamine liidu-vabariikliku, vabariikliku ja 
kohaliku alluvusega ettevõtete, riiklike, koopera­
tiivsete ja ühiskondlike organisatsioonide toodangu 
kohta, samuti kä liidulise alluvusega ettevõtete 
tööstuse jäätmetest valmistatava laiatarbetoodangu 
kohta.

3. Eesti Vabariiklik Standardiseerimise Ko­
misjon :

a) organiseerib Eesti NSV tähtsamate toodangu­
liikide vabariiklike tehniliste tingimuste 
väljatöötamist ja kinnitab need, samuti vaa­
tab läbi tehnilise järelevalve korras kõik Eesti 
NSV ministeeriumide ja keskasutiste poolt 
kindlaksmääratud ametkondade (tehaste) 
tehnilised tingimused;

b) määrab kindlaks vabariiklike tehniliste tingi­
muste tegevusse rakendamise kohustuslikud 
tähtajad ja korra;

c) viib ellu vabariiklike tehniliste tingimuste 
numeratsiooni ühtse süsteemi, samuti regist-1 
reerib need tingimused ettenähtud korras ja 
säilitab vabariiklike tehniliste tingimuste 
tehnilise algdokumentatsiooni;

d) organiseerib vabariiklike tehniliste tingimuste 
kindlaksmääramisega seotud uurimis- ja kat- 
setamistöid;

23. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

об утверждении Положения об Эстонской респуб­
ликанской комиссии по стандартизации при Со­

вете Министров Эстонской ССР.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет:
Утвердить Положение об Эстонской республи­

канской комиссии по стандартизации при Совете 
Министров Эстонской ССР согласно приложению.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 30 декабря 1948 г. № 1193.

Приложение
к Постановлению Совета Министров ЭСЫ 

от 30 декабря 1948 г. № 1193.

Положение
об Эстонской республиканской комиссии по стан­
дартизации при Совете Министров Эстонской

ССР.

1. Эстонская республиканская комиссия по 
стандартизации состоит при Совете Министров 
Эстонской ССР.

2. Эстонская республиканская комиссия по 
стандартизации является республиканским орга­
ном по стандартизации и имеет своей задачей 
организацию разработки и утверждение в уста­
новленном порядке республиканских технических 
условий на продукцию предприятий союзно-рес­
публиканского, республиканского и местного под­
чинения, государственных, кооперативных и об­
щественных организаций, а также на продукцию 
ширпотреба, изготовляемую из отходов произ­
водства на предприятиях союзного подчинения.

3. На Эстонскую республиканскую комиссию 
по стандартизации возлагается:

а) организация разработки республиканских 
технических условий на наиболее важные 
виды продукции Эстонской ССР и их ут­
верждение, а также рассмотрение в порядке 
технического надзора всех ведомственных 
(заводских) технических условий, устанавли­
ваемых министерствами и ведомствами 
Эстонской ССР;

б) установление обязательных сроков и поряд­
ка введения в действие республиканских 
технических условий;

в) осуществление единой системы нумерации 
республиканских технических условий, а 
также регистрация их в установленном по­
рядке и хранение всей подлинной техниче­
ской документации по республиканским тех­
ническим условиям;

г) организация научно-исследовательских и 
экспериментальных работ, связанных с 
установлением республиканских техниче­
ских условий;



e) avaldab oma seisukoha riiklike üleliiduliste 
standardide projektide kohta, arvestades 
Eesti NSV tootmisvõimalusi ning vajadusi, ja 
töötab välja tähtsamate standardide ' raken­
damise abinõud, mis õn seotud tootmise 
rekonstrueerimisega ja tehnoloogia muutmi­
sega ;

f) teostab järelevalvet Eesti NSV ministeeriu­
mide ja keskasutiste ettevõtete poolt riiklike 
üleliiduliste standardide rakendamise ja nen­
dest kinnipidamise üle;

g) kooskõlastab NSVL Riikliku Tehnikakomitee 
Standardiseerimise Valitsusega küsimusi, 
mis tekivad seoses otstarbekohasusega toot­
mist muutmata alal hoida Eesti NSV-s 
mõningaid toodeteliifce vaatamata nende 
lahkuminekule vastavatest kinnitatud stan- 
dardidest;

h) vaatab läbi ja kinnitab ENSV ministeeriu­
mide ja keskasutiste poolt vabariiklike ja 
ametkondlike tehniliste tingimuste väljatöö­
tamise plaanid, samuti organiseerib riiklike 
üleliiduliste standardide projektide väljatöö­
tamist, millised esitatakse kinnitamiseks 
NSVL Riikliku Tehnikakomitee Standardi­
seerimise Valitsusele;

i) korraldab riiklike üleliiduliste standardide 
kirjastamist ja levitamist eesti keeles, 
samuti teaduslike tööde, kataloogide, kogu­
mikkude ja muude materjalide kirjastamist 
ja levitamist standardide ja tehniliste tingi­
muste alal eesti ja vene keeles;

Märkus: Riiklike üleliiduliste stan­
dardide taaskirjastamise õigus eesti keeles, 
samuti kä vabariiklike tehniliste tingimuste 
kirjastamise õigus eesti ja vene keeles kuu­
lub eranditult ENSV Ministrite Nõukogu 
juures asuvale Eesti Vabariiklikule Stan­
dardiseerimise Komisjonile.

j) töötab välja ENSV Teaduste Akadeemia 
kaasatõmbamisega ja määrab kindlaks tehni­
lise terminoloogia eesti keeles ning seab selle 
kooskõlasse riiklikes üleliiduliste» standardi­
de s tarvitusele võetud terminoloogiaga;

k) töötab välja abinõud Eesti NSV ministeeriu­
mide ja keskasutiste ettevõtetes valmistatava 
toodangu kvaliteedi parendamiseks; l)

l) korraldab Eesti NSV ettevõtete kogemuste 
vahetamist tehniliste tingimuste, standardide 
ja muude toodangu kvaliteediga seotud küsi­
muste alal;

m) korraldab NSVL teiste vabariikide koge­
muste tundmaõppimist ja kasutamist standar­
diseerimise alal.

4. ENSV Ministrite Nõukogu juures asuval Eesti 
Vabariiklikul Standardiseerimise Komisjonil õn 
õigus:

a) kohustada ENSV ministeeriume ja keskasu- 
tisi välja töötama vabariiklikke tehnilisi tin­
gimusi, üksikuid küsimusi standardiseerimise

д) дача заключений по проектам Государствен­
ных общесоюзных стандартов, с учетом про­
изводственных возможностей и потреб­
ностей Эстонской ССР и разработка меро­
приятий по внедрению наиболее важных 
стандартов, связанных с реконструкцией 
производства :и изменением технологии;

е) надзор за внедрением и соблюдением пред­
приятиями министерств и ведомств Эстон­
ской ССР Государственных общесоюзных 
стандартов;

ж) согласование с Управлением по стандарти­
зации комитета гостехники Союза ССР 
вопросов, возникающих в связи с целесооб­
разностью сохранения в Эстонской ССР, 
без изменения производства некоторых ви­
дов изделий, несмотря на их расхождение с 
соответствующими утвержденными стандар­
тами;

з) рассмотрение и утверждение планов разра­
ботки республиканских и ведомственных 
технических условий министерствами и ве­
домствами Эстонской ССР, а также органи­
зация разработки проектов Государствен­
ных общесоюзных стандартов, вносимых на 
утверждение Управления по стандартизации 
комитета гостехники Союза ССР;

и) организация издания и распространения на 
эстонском языке Государственных обще­
союзных стандартов, а также на эстонском 
и русском языках научных трудов, ката­
логов, сборников и других материалов по 
стандартам и техническим условиям.

Примечание. Право переиздания 
Государственных общесоюзных стандар­
тов на эстонском языке, а также издания 
Республиканских технических условий на 
эстонском и русском языках, принадлежит 
исключительно Эстонской республикан­
ской комиссии по стандартизации при 
Совете Министров Эстонской ССР;

к) разработка, с привлечением Академии Наук 
Эстонской ССР, и установление технической 
терминологии на эстонском языке и приве­
дение этой терминологии в соответствие с 
принятой в Государственных общесоюзных 
стандартах;

л) разработка мероприятий по улучшению ка­
чества продукции, производимой на пред­
приятиях министерств и ведомств Эстонской
ССР;

м) организация обмена техническим опытом 
предприятий Эстонской ССР по техническим 
условиям, стандартам и другим вопросам, 
связанным с качеством продукции;

н) организация изучения и использования 
опыта других республик Союза ССР по 
стандартизации.

4. Эстонская республиканская комиссия по 
стандартизации при Совете Министров Эстонской 
ССР имеет право:

а) поручать министерствам и ведомствам при 
Совете Министров Эстонской ССР разра­
ботку республиканских технических уело-



ja toodangu kvaliteedi alal, samuti välja töö­
tama riiklike üleliiduliste standardi de pro­
jekte;

b) nõuda ENSV ministeeriumidelt ja keskasutu­
telt vajalike andmete, aruannete, analüüside 
tulemuste jne. esitamist toodangu kvaliteedi 
kohta, millised õn seotud vabariiklike tehni­
liste tingimuste kindlaksmääramisega, samuti 
standardide ja tehniliste tingimuste rakenda­
misega tööstuses;

c) kaasa tõmmata vabariiklike tehniliste tingi-■ 
muste, samuti riiklike üleliiduliste standar­
dide projektide ekspertiisi tegemiseks rahva­
majanduse vastavate alade eriteadlasi, kes 
töötavad Eesti NSV mitmesugustes organisat­
sioonides ;

d) eksperimentaaltöö jaoks kaasa tõmmata 
ettevõtteid, ENSV Teaduste Akadeemia, 
ENSV ministeeriumide ja kesk asutiste insti­
tuute ja laboratooriume vastavalt Eesti Vaba­
riikliku Standardiseerimise Komisjoni töö­
plaanile ;

e) kontrollida liidu vabariikliku, vabariikliku, 
kohaliku ja kooperatiivse tööstuse ettevõtete 
toodangu, samuti liidulise alluvusega ette­
võtete poolt väljalastava laiatarbekaupade 
kvaliteeti.

5. Eesti Vabariiklik Standardiseerimise Komis­
jon koosneb esimehest, kahest aseesimehest, neljast 
komisjoniliikmest ja komisjoni sekretärist, kes 
määratakse ENSV Ministrite Nõukogu poolt.

6. ENSV Rahandusministeerium eraldab Eesti 
Vabariikliku Standardiseerimise Komisjoni kulude 
katteks vahendeid Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
poolt kinnitatava iseseisva eelarve järgi.

7. Vahendid Eesti Vabariikliku Standardiseeri­
mise Komisjoni kulude katteks kantakse ENSV 
ministeeriumide ja keskasutiste vastavates ette­
võtetes valmistatava toodangu kommertsomahinna 
arvele ning kantakse üle ministeeriumide ja kesk­
asutiste poolt Eesti Vabariiklikule Standardiseeri­
mise Komisjoni erikontole NSVL Riigipanga Eesti 
Vabariiklikus Kontoris.

8. Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures asuval 
Eesti Vabariiklikul Standardiseerimise Komisjonil 
õn Eesti NSV riigivapi kujutisega ja oma nimetu­
sega pitsat.

вий, отдельных вопросов в области стандар­
тизации и качества продукции, а также раз­
работку проектов Государственных обще­
союзных стандартов;

б) требовать от министерств и ведомств при 
Совете Министров Эстонской ССР пред­
ставления необходимых сведений, отчетных 
данных, результатов анализов и т. д. по 
качеству продукции, связанных с установле­
нием республиканских технических условий, 
а также внедрением в производство стан­
дартов и технических условий;

в) привлекать для проведения экспертизы 
проектов республиканских технических 
условий, а также проектов Государственных 
общесоюзных стандартов специалистов со­
ответствующих отраслей народного хозяй­
ства, работающих в различных организа­
циях Эстонской ССР;

г) привлекать для экспериментальной работы 
предприятия, институты и лаборатории 
Академии Наук Эстонской ССР, мини­
стерств и ведомств Эстонской ССР в соот­
ветствии с планом работ Эстонской респуб­
ликанской комиссии по стандартизации;

д) контролировать качество продукции, вы­
пускаемой предприятиями союзно-республи­
канской, республиканской, местной и коопе­
ративной промышленности, а также товаров 
ширпотреба, выпускаемых предприятиями 
союзного подчинения.

5. Эстонская республиканская комиссия по 
стандартизации состоит из председателя, двух за­
местителей, четырех членов комиссии и секретаря 
комиссии, назначаемых Советом Министров 
Эстонской ССР.

6. Средства на расходы по Эстонской респуб­
ликанской комиссии по стандартизации выде­
ляются Министерством финансов Эстонской ССР 
по самостоятельной смете, утвержденной Советом 
Министров Эстонской ССР.

7. Средства на расходы по Эстонской респуб­
ликанской комиссии по стандартизации относятся 
на счет коммерческой себестоимости продукции, 
изготовляемой соответствующими предприятиями 
министерств и ведомств Эстонской ССР, и пере­
числяются министерствами и ведомствами на спе­
циальный счет Эстонской республиканской ко­
миссии по стандартизации в Эстонской республи­
канской конторе Госбанка СССР.

8. Эстонская республиканская комиссия по 
стандартизации при Совете Министров Эстон­
ской ССР имеет печать с изображением государ­
ственного герба Эстонской ССР и своего наиме­
нования.

Ч



24, Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

vanemate vastutuse kohta laste koolikohustuse 
korratu täitmise eest.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:
1. Lastevanemad või nende asendajad, kes õn 

süüdi nende hoole all olevate laste korratus koolis­
käimises, võetakse kohaliku töörahva saadikute 
nõukogude täitevkomiteede poolt vastutusele vasta­
vate üldkohustuslike otsuste alusel administratiiv­
korras ja karistatakse määradel, mis õn ette näh­
tud üldkohustuslike otsuste rikkumise eest.

2. Lugeda kehtetuks Eesti NSV .Rahvakomissa­
ride Nõukogu 20. mai 1941. a. määruse nr. 931 
„Eesti NSV rahvahariduse süsteemi ja õppeasutiste 
tegevuse aluste kohta" (ENSV T 1941, 55, 867) 
§ 8 ja Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
26. juuli 1945. a. määrusega nr. 678 kinnitatud 
„Koolikohustuslike laste arvestamise ja kooli­
kohustuse täitmise juhendi" (ENSV T 1945, 29, 
446) p. 18.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees A. Veimer.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass.

Tallinn, 28. detsembril 1948. Nr. 1179.

25. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

Eesti NSV Põllumajandusliku Ühistegevuse 
süsteemis kapitaalehituste ja kapitaalremondi 
alal kapitalimahutuste tiitelnimekirjade, pro­

jektide ja eelarvete kinnitamise korra 
muutmise kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:
1. Tiitelnimekirjad ehitusobjektide kohta, mil­

lede täielik eelarveline maksumus õn 300 tuh. rubla 
või üle selle, kinnitab Eesti NSV Ministrite Nõu­
kogu.

2. Tiitelnimekirjad ehitusobjektide kohta, millede 
täielik eelarveline maksumus õn alla 300 tuh. rbl., 
kinnitab Eesti NSV Põllumajanduse Ühistegevuse 
Keskliit.

3. Projektiülesanded, tehnilised projektid ja eel­
arved kapitaalehituste objektide alal:

a) kui eelarveline täielik maksumus õn 50 tuh. 
rubla või üle selle, kuid alla 1,0 milj. rubla, 
kinnitab Eesti NSV Põllumajanduse Ühis­
tegevuse Keskliit; .

b) kui eelarveline täielik maksumus õn alla 
50 tuh. rbl., kinnitatakse eelarve Eesti NSV 
Põllumajandusliku Ühistegevuse Keskliidu 
süsteemi liitude juhatuste poolt, samuti Eesti 
NSV Põllumajandusliku Ühistegevuse Kesk- 
liidü kontorite juhatajate poolt.

4. Kapitaalremondi kulutuste eelarved kinnita­
takse liitude juhatuste poolt, samuti kontorite juha-

24, Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

об ответственности родителей за неаккуратное 
посещение школы их детьми.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет:
1. Родители или заменяющие их лица, винов­

ные в неаккуратном посещении школы находя­
щимися на их попечении детьми, привлекаются к 
ответственности исполнительными комитетами 
местных советов депутатов трудящихся на осно­
вании обязательных решений в административном 
порядке и подвергаются штрафу в размерах, 
предусмотренных за нарушение обязательных 
решений.

2. Считать утратившими силу ст. 8 Постановле­
ния Совета Народных Комиссаров Эстонской 
ССР № 931 от 20 мая 1941 года «О системе на­
родного образования и об основах деятельности 
учебных заведений Эстонской ССР» (Ведомости 
ЭССР 1941 г. № 55, ст. 867) И ст. 18 «Инструк­
ции об учете школьнообязанных детей и выпол­
нении обязательного обучения» (Ведомости ЭССР 
1945 г. № 29, от. 446).

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 28 декабря 1948 г. № 1179.

25. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

об изменении порядка утверждения титульных 
списков капиталовложений, проектов и смет по 
капитальному строительству и капитальному ре­

монту в системе Сельхозкооперации ЭССР.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет:
1. Титульные списки на строительство объек­

тов, полная сметная стоимость которых равна 
или выше 300 тыс. руб., утверждаются Советом 
Министров Эстонской ССР.

2. Титульные списки на строительство объек­
тов, полная сметная стоимость которых ниже 
300 тыс. руб., утверждаются Центральным Сою­
зом Сельскохозяйственной Кооперации ЭССР.

3. Проектные задания, технические проекты и 
сметы на объекты капитального строительства:

а) полная сметная стоимость которых равна 
или выше 50 тыс. руб. и ниже 1,0 млн. руб., 
утверждаются Центральным Союзом Сель­
хозкооперации ЭССР;

б) полная сметная стоимость которых ниже 
50 тыс. руб., утверждаются правлениями 
союзов системы Центрального Союза Сель­
хозкооперации ЭССР, а также заведую­
щими конторами Центрального Союза Сель­
хозкооперации ЭССР.

4. Сметы по расходам на капитальный ремонт 
утверждаются правлениями союзов, а также за-



tajate poolt neile Eesti NSV Põllumajandusliku 
Ühistegevuse Keskliidu poolt selleks otstarbeks 
eraldatud summade ulatuses.

5. Käesoleva määruse jõustumisega lugeda keh­
tetuks Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrus
26. sept. 1947. a. nr. 698.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees А. Meimer.

ведующими конторами в пределах средств, выде­
ленных Центральным Союзом Сельхозкоопера- 
ции ЭССР на эти цели.

5. В связи с изданием настоящего постановле­
ния считать Постановление Совета Министров 
ЭССР № 698 от 26 сентября 1947 г. утратившим 
силу.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass.

Tallinn, 11. jaanuaril 1949. Nr. 19.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 11 января 1949 г. № 19.

26. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

jalgrataste numbrimärkidega varustamise mää­
ruse osalise muutmise kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:
Muuta Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 

23. juuni 1941 määruse nr. 1221 „Jalgrataste numb­
rimärkidega varustamiseks" (ENSV T 1941, 64, 
1026) p. 9 ja kehtestada see järgmises redaktsioo­
nis:

„9. Süüdlasi käesoleva määruse p. 2—5 eeskir­
jade rikkumises karistatakse miilitsaorganite poolt 
rahatrahviga 5—25 rublani."

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees A. Meimer.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass.

Tallinn, 18. detsembril 1948. Nr. 1158.

26. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о частичном изменении постановления о снабже­
нии велосипедов номерными знаками.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет:
Изложить п. 9 Постановления Совета Народ­

ных Комиссаров Эстонской ССР от 23 июня 
1941 года № 1221 «О снабжении велосипедов 
номерными знаками» (Ведомости ЭССР 1941 г. 
№ 64, ст. 1026) в следующей редакции:

«9. Виновные в нарушении правил пунктов 
2—5 настоящего постановления подвергаются 
денежному штрафу органами милиции в размере 
от 5 до 25 рублей.»

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 18 декабря 1948 г. № 1158.

27. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

soodustuste kohta Isamaasõja rinnetel lange­
nud ja teadmata kadunud sõjaväelaste ja 

partisanide perekondadele.
Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab: 
Vastavalt NSV Liidu Ministrite Nõukogu määru­

sele 17. detsembrist 1948 nr. 4659 pikendada 
1949. aastaks Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
12. aprilli 1948 määruse nr. 357 „Soodustuste kohta 
Isamaasõja rinnetel langenud ja teadmata kadunud 
sõjaväelaste ja partisanide perekondadele" kehti­
vus.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees A. Meimer.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass.

Tallinn, 31. detsembril 1948. Nr. 1198.

27. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о льготах семьям военнослужащих и партизан, 
погибших и без вести пропавших на фронтах 

Отечественной войны.
Совет Министров Эстонской ССР постановляет:
Согласно Постановлению Совета Министров 

Союза ССР № 4659 от 17 декабря 1948 года 
продлить на 1949 год действие Постановления 
Совета Министров ЭССР от 12 апреля 1948 года 
№ 357 «О льготах семьям военнослужащих и 
партизан, погибших и без вести пропавших на 
фронтах Отечественной войны».

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 31 декабря 1948 г. № 1198.



28. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

täiendavate soodustuste kohta kohalike mak­
sude alal 1949. aastaks.

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi 10. aprilli 
1942 seadluse „Kohalike maksude kohta" § 2 alusel 
Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:

1. Määrata kindlaks järgmised täiendavad soo­
dustused kohalike maksude alal 1949. aastaks:
A. Hoonetemaksu ja maarendise 

alal:
a) vabastada hoonetemäksust ja maarendisest 

hooned ja nende hoonete juures olevad maad, 
mis õn arvatud kohalike nõukogude varade 
hulka (sealhulgas kommunaalelamufondj ;

b) vabastada hoonetemäksust ja maarendisest 
elumajad ja nende elumajade juures olevad 
maad, mis kuuluvad Eesti NSV Ülemnõukogu 
Presiidiumi ja Ministrite Nõukogu Asjadeva- 
litsusteJe;

c) vabastada maarendisest individuaalelamute 
ehitamise alla antud maa-alad töörahva saa­
dikute nõukogude täitevkomitee poolt hoones­
tamiseks määratud tähtaja jooksul.

B. Loomapidajailt võetava
maksu alal:

Vabastada loomapidajailt võetavast maksust pen­
sionärid, kel õn üks lehm, kui nad ei oma muid 
tuluallikaid peale pensioni ja abimajapidamise õue- 
aiamaal. Pensionärid, kel õn rohkem kui üks lehm, 
vabastatakse loomapidajailt võetavast maksust ühe 
Itehma pealt.

2. Eesti NSV Rahandusministeeriumil anda juhi­
sed linnade ja maakondade TSN täitevkomiteede 
rahandusosakondadele käesoleva määruse rakenda­
miseks.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees А. V e i m e r.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja А. V e i d e r p a s s.

Tallinn, 20. jaanuaril 1949. Nr. 38.

29. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

Eesti NSV Põllumajandusministeeriumi kollee­
giumi koosseisu kinnitamise kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab: 
Kinnitada Eesti NSV Põllumajandusministeeriumi 

kolleegium järgmises koosseisus:

28. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнительных льготах по местным налогам и 
сборам на 1949 год.

На основании ст. 2 Указа Президиума Верхов­
ного Совета СССР от 10 апреля 1942 года «О 
местных налогах и сборах» Совет Министров 
Эстонской ССР постановляет:

1. Установить следующие дополнительные 
льготы по местным налогам и сборам на 1949 год:

А. По налогу со строений и 
земельной ренте:

а) освободить от налога со строений и от зе­
мельной ренты строения и земельные 
участки при этих строениях, отнесенные к 
имуществу местных советов (в том числе 
коммунальный жилой фонд);

б) освободить от налога со строений и от зе­
мельной ренты жилые дома и участки при 
этих жилых домах, принадлежащие Управ­
лениям Делами Президиума Верховного Со­
вета и Совета Министров Эстонской ССР;

в) освободить от земельной ренты земельные 
участки, находящиеся под строительством 
индивидуальных жилых домов на срок, 
установленный исполнительным комитетом 
Совета депутатов трудящихся для их за­
стройки.

Б. По сбору с владельцев скота.

Освободить от сбора с владельцев скота пен­
сионеров, имеющих одну корову и не имеющих 
других источников дохода кроме пенсии и под­
собного хозяйства на приусадебном участке. 
Пенсионеры, имеющие больше одной коровы, 
освобождаются от уплаты сбора с владельцев 
скота за одну корову.

2. Министерству финансов Эстонской ССР 
дать инструкцию финансовым отделам исполни­
тельных комитетов городских и уездных Советов 
депутатов трудящихся по применению настоящего 
Постановления.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров 
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

1 аллин, 20 января 1949 г. № 38.

29. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

об утверждении состава коллегии Министерства 
сельского хозяйства Эстонской ССР.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет: 
Утвердить состав коллегии Министерства сель­

ского хозяйства Эстонской ССР в следующем со­
ставе :



Kolleegiumi esimees:
Puusepp, Nikolai Gustavi p. — Eesti NSV Põllu­

majandusminister.

Kolleegiumi liikmed:
Mäe, Aleksander Martini p. — Eesti NSV Põllu­

majandusministri esimene asetäitja;

Läänela, Eugen Joakim! p. — Eesti NSV Põllu- 
ma j andus ministri asetäitja;

Mette, Herman Augusti p. — Eesti NSV Põllu­
majandusministri asetäitja;

Dorogov, Mihhail Vlassi p. — Eesti NSV Põllu­
majandusministri asetäitja;

Preemet, Aleksander Jakobi p. — Eesti NSV 
Põllumajandusministri asetäitja;

Evert, August Hennu p. — Maakorralduse ja Kül­
vikordade Valitsuse juhataja;

Karus, Georg Vladimiri p. — Maaparanduse Va­
litsuse juhataja;

Lepp, Peeter Martini p. — Hobusekasvatuse Va­
litsuse juhataja;

Špungen, Solom Leibi p. — Veterinaarosakonna 
juhataja;

Pärn, Jaan Villemi p. — Eesti NSV Põllumajan­
dusliku Ühistegevuse Keskliidu esimees;

Jaaska, Jaan Jakobi p. — NSV Liidu PõHuraajan- 
duspanga Eesti Vabariikliku Kontori juhataja.

Lugeda kehtetuks Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus 23. juulist 1946 nr. 598 „Eesti NSV Põllu­
tööministeeriumi kolleegiumi koosseisu kinnitamise 
kohta" (ENSV T 1946, 42, 354).

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Aseesimees N. Puusepp.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja А. V e i d e r p a s s.

Tallinn, 28. oktoobril 1948. Nr. 1008.

30. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

natsionaliseerimisele kuuluvate tööstusette­
võtete nimestiku täiendamise kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:
Täiendada natsionaliseerimisele kuuluvate töös­

tusettevõtete nimestikku (Riigi Teataja 1940, 81, 
771) järgmiste ettevõtetega:

a) Kildu jahu- ja saeveski — omanik Tääker, 
Ida Mari t., Viljandimaal, Vastemõisa vallas;

b) Villatööstus — omanik Tilgard, Aino 
Eduardi t., Võrumaal, Räpina vallas, Räpina 
töölisasulas;

председатель коллегии:
Пусеп Николай Густавович — Министр сель­

ского хозяйства Эстонской ССР,

члены коллегии:
Мяэ Александр Мартынович — первый за­

меститель Министра сельского хозяйства Эстон­
ской ССР;

Лаанела Еуген Иоакимович — заместитель Ми­
нистра сельского хозяйства Эстонской ССР;

Метте Герман Августович — заместитель Ми­
нистра сельского хозяйства Эстонской ССР;

Дорогов Михаил Власович — заместитель Ми­
нистра сельского хозяйства Эстонской ССР;

Премет Александр Яковлевич — заместитель 
Министра сельского хозяйства Эстонской ССР;

Эверт Аугуст Хеннович — начальник Управле­
ния землеустройства и севооборотов;

Кару с Георгий Владимирович — начальник 
Управления мелиорации;

Лепп Петр Мартынович — начальник Управле­
ния коневодства;

Шпунген Шолом Лейбович — начальник Вете­
ринарного отдела;

Пярн Ян Виллемов ич — председатель Цент­
рального союза сельскохозяйственной кооперации 
Эстонской ССР;

Яаска Ян Якобович — управляющий Эстонской 
республиканской конторой Сельхозбанка СССР.

Считать утратившим силу постановление Совета 
Министров Эстонской ССР № 598 от 23 июля 
1946 года «Об утверждении коллегии Министер­
ства земледелия Эстонской ССР» (Ведомости 
ЭССР 1946 Г. № 42, СТ. 354).

Зам. Председателя Совета Министров
Эстонской ССР Н. Пусеп.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 28 октября 1948 г. № 1008.

30. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнении списка промышленных предприятий, 
подлежащих национализации.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет:
Дополнить список промышленных предприятий, 

подлежащих национализации (Гос. Вестник 
1940 г. № 81, ст. 771) следующими предприя­
тиями:

а) мукомольное и лесопильное производства 
«Кильду» — собств. Тяякер Ида — Виль- 
яндимаский уезд, волость Вастемыйса;

б) шерстеобрабатывающее производство — 
собствен. Тилгард, Айн о Эдуардовна — 
Вырумаский уезд, волость Ряпина, поселок 
Ряпина;



c) Krabi jahu- ja saeveski — omanik Rätsep, 
Jaan Johani p., Võrumaal, Varstu vallas, 
Krabi asunduses;

Allutada nimetatud tööstused Eesti NSV Koha­
liku Tööstuse Ministeeriumile.

d) Rimmu jahu- ja saeveski — omanik Kirikal, 
Jüri Hansu p., Viljandimaal, Rimmu vallas, 
Rimmu II külas.

Anda üle nimetatud tööstusettevõte Eesti Tar­
bijate Kooperatiivide Vabariiklikule Liidule hinda­
misväärtuse alusel.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Aseesimees N. Puusepp.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass.

Tallinn, 13. novembril 1948. Nr. 1068.

в) мукомольное и лесопильное производство 
«Краби» — собствен. Рятсеп Яан Иохано- 
вич, Вырумаский уезд, волость Варсту, по­
селок Краби.

Подчинить означенные предприятия Министер­
ству местной промышленности Эстонской ССР;

г) мукомольное и лесопильное производство 
«Римму» — собств. Кирикал Юри Хансо- 
вич — Вильяндимаский уезд, волость 
Римму, деревня Римму II.

Передать означенное предприятие ЭРСПО по 
оценочной стоимости.

Зам. Председателя Совета Министров
Эстонской ССР Н. П у с е п.

Управляющий Делами Совета Министров 
Эстонской ССР А. Вейдерпас

Таллин, 13 ноября 1948 г. № 1068.

31. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

Paide linnas natsionaliseeritud majade 
nimestiku täiendamise kohta.

31. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнении списка домов, национализированных 
в городе Пайде.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:
Paide linnas natsionaliseeritud majade nimestikku

Совет Министров Эстонской ССР постановляет: 
Дополнить список домов, национализированных 

в городе Пайде (Вед. ЭССР 1940 г. № 57,
selt:
Jrk. Maia asukoht Kinnistu Omaniku või

ст. 684), следующим:
№ Местонахожд. Крепости. Имя собственника

nr. nr. valdaja nimi n/n. дома № или владельца
1. Pikk 41, 43, 45 16 Porman, Kustas 1. Пикк 41, 43, 45 16 П орман Куста с
2. Väike Aia 8, 10 279 Viilop, Jüri 2. Вяйке-Айа 8, 10 279 Вийлоп Юри
3. Pärnu 63, 65 470 Birk, Oskar 3. Пярну 63, 65 470 Бирк Оскар
4. Pikk 12, Vainu 11, 13 27 Lipand, Emilie 4. Пикк 12,

Вайну 11,13 27 Липанд Эмилие

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Aseesimees N. Puusepp.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass.

Tallinn, 22. novembril 1948. Nr. 1086.

Зам. Председателя Совета Министров
Эстонской ССР Н. П у с е п.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 22 ноября 1948 г. № 1086.

32. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

Aegviidu asulas natsionaliseeritud majade 
nimestiku täiendamise kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab: 
Aegviidu asulas natsionaliseeritud majade ni­

mestikku (ENSV Teataja 1940, 57, 688) täiendada 
järgmiselt:

32. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнении списка домов, национализированных 
в поселке Аэгвийду.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет: 
Дополнить список домов, национализированных 

в поселке Аэгвийду (Вед. ЭССР 1940 г. № 57, 
ст. 688), следующим:



Jrk. Maja asukoht 
nr.
1. „Kõrtsi nr. A-108"
2. „Järve nr. A-207“

Kinnistu Omaniku või 
nr. valdaja nimi

15436 Küng, Elisabet 
16576 Küng, Elisabet

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Aseesimees N. Puusepp.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass.

Tallinn, 22. novembril 1948. Nr. 1089.

№
nln.
1.
2.

Me стон ахожден ue 
дома

«Кыртси» № А-108 
«Ярве» № А-207

Креп. Имя совете.
№ или владельца
15436 Лунг Элисабет 
16576 Лунг Элисабет

Зам. Председателя Совета Министров
Эстонской ССР Н. Пу се п.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 22 ноября 1948 г. № 1089.

33. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

Elva linnas natsionaliseeritud majade nimes­
tiku täiendamise kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab: 
Täiendada Elva linnas natsionaliseeritud majade 

nimestikku (Eesti NSV Teataja 1940, 51, 596) järg­
miselt :
Jrk. Maja asukoht Kinnistu Omaniku või
nr. nr. valdaja nimi
1. H. Heidemanni 5 — Sutt, Hans
Eesti NSV Ministrite Nõukogu

Aseesimees N. Puusepp.
Eesti NSV Ministrite Nõukogu

Asjadevalitseja A. Veiderpass.
Tallinn, 23. novembril 1948. Nr. 1096.

33. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнении списка домов, национализированных 
в городе Элва.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет: 
Список домов, национализированных в г. Элва 

(Ведом. ЭССР 1940 г. № 51, ст. 596), дополнить 
следующим:
№ Местонахождение Креп. Имя совете,
п/п. дома № или владельци
1. X. Хейдеманни 5 — Сутт Ханс

Зам. Председателя Совета Министров
Эстонской ССР Н. П у с е п.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 23 ноября 1948 г. № 1096.

34. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

natsionaliseerimisele kuuluvate kaubandusette­
võtete nimestiku täiendamise kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab: 
Täiendada natsionaliseerimisele kuuluvate kau­

bandusettevõtete nimestik (ENSV Teataja 1940, 12, 
121) järgmiselt:

kodanikelt Arno Pflug’ilt, Elisabeth Pflug’ilt ja 
Brigitta Pflug’ilt Tallinnas, Narva mnt. 128 asuv 
kasvuhoone.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees A. Veimer.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass.

Tallinn, 10. detsembril 1948. Nr. 1138.

35. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

natsionaliseerimisele kuuluvate tööstusette­
võtete nimestiku täiendamise kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab: 
Täiendada natsionaliseerimisele kuuluvate töös­

tusettevõtete nimestikku (Riigi Teataja 1940, 81, 
771) järgmiste ettevõtetega:

34. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнении списка торговых предприятий, 
подлежащих национализации.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет: 
Дополнить список торговых предприятий, под­

лежащих национализации (Ведомости ЭССР 
1940 г. № 12, ст. 121) следующим:

тепличное хозяйство граждан Пфлуг Арно, 
Пфлуг Элизабет и Пфлуг Бригитты — rop. 
Таллин, Нарва маантеэ № 128.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 10 декабря 1948 г. № 1138.

35. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнении списка промышленных предприятий, 
подлежащих национализации.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет: 
Дополнить список промышленных предприятий, 

подлежащих национализации (Гос. Вестник 
1940 г. № 81, ст. 771), следующими предприя­
тиями:



a) riidevärvimise tööstus — omanik Martinson, 
Liina Johani t. — Järvamaal, Rakke vallas, 
Rakke alevis.

Allutada nimetatud tööstusettevõte Eesti NSV 
Kohaliku Tööstuse Ministeeriumile;

b) riidevärvimise ja vanutamise tööstus — oma­
nik Thomson, Jaan Jaani p. — Suure-Jaani 
linnas, Viljandi tn. 4;

c) saeveski — omanik Neerut, Juhan Mardi p. — 
Viljandimaal, Võisiku vallas, Kolga-Jaanis;

d) „Koosa" jahuveski — omanikud Rein Järve 
pärijad — Tartumaal, Kavastu vallas, Koosa 
külas.

Anda üle nimetatud tööstusettevõtted Eesti Tar­
bijate Kooperatiivide Vabariiklikule Liidule hinda­
misväärtuse alusel.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees А. V e i m e r.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veider pass.

Tallinn, 20. detsembril 1948. Nr. 1160.

36# Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

natsionaliseerimisele kuuluvate tööstusette­
võtete nimestiku täiendamise kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab: 
Täiendada natsionaliseerimisele kuuluvate töös­

tusettevõtete nimestikku (Riigi Teataja 1940, 81, 
771) järgmise ettevõttega:

Ooikritööstus — omanik Peep, Olga Mihkli t. — 
Viljandimaal, Põltsamaa vallas, Kuningamäel.

Allutada nimetatud ettevõte Eesti NSV Kohaliku 
Tööstuse Ministeeriumile.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees A. Volmer.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass.

Tallinn, 15. jaanuaril 1949. Nr. 29.

а) Красильня — собств. Мартинсон Лийна 
Иохановна -— Ярвамаский уезд, волость 
Ракке, поселок Ракке.

Подчинить означенное предприятие Министер­
ству местной промышленности Эстонской ССР;

б) красильня—собств. Т х om с он Ян Янович — 
rop. Сууре-Яани, ул. Вильянди № 4;

в) лесопильное производство — собств. Неерут 
Юхан Мардович — Вильяндимаский уезд, 
волость Выйсику, Колга-Яани;

г) мукомольное производство «К oog а»—собств.
наследники Рейн Ярве---- Тартумаский уезд,
волость Кавасту, деревня Кооса.

Передать означенные предприятия ЭР СП О по 
оценочной стоимости.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 20 декабря 1948 г. № 1160.

36. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнении списка промышленных предприятий, 
подлежащих национализации.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет:
Дополнить список промышленных предприя­

тий, подлежащих национализации (Гос. Вестник 
1940 г. № 81, ст. 771), следующим предприятием:

Производство охры — собств. Пееп Ольга 
Михкелевна — Вильяндимаский уезд, волость 
Пылтсамаа, Кунингамяэ.

Подчинить означенное предприятие Министер­
ству местной промышленности Эстонской ССР.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 15 января 1949 г. № 29.
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